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“你有孩⼦吗？“
• • •

“As-tu de la famille ?”
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“有啊，我和我丈夫有两个⼥⼉、⼀个⼉⼦。”
• • •

“Oui, mon mari et moi avons deux filles et un fils.”
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“我也有两个⼥⼉，但是我离婚了。”
• • •

“J’ai aussi deux filles, mais je suis divorcé.”
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“你的⼥⼉都多⼤了？”
• • •

“Quel âge ont tes filles ?”
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“⽶娜四岁了，上学前班。⽶⾥亚姆⼗岁，上学了。”
• • •

“Mina a quatre ans. Elle est en maternelle. Miriam a
dix ans, donc elle va à l’école primaire.”
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“我的孩⼦们都上学了。⼉⼦明年就毕业了。”
• • •

“Tous mes enfants sont à l’école. Mon fils va avoir
son diplôme l’année prochaine.”
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“太棒了！孩⼦们⻓得太快了。你的⼉⼦毕业后想做什么
呢？”

• • •

“C’est super ! Ils grandissent si vite. Qu’est-ce qu’il
veut faire après ?”
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“他想⼯作，但是我建议他应该去上⼤学。”
• • •

“Il veut travailler, mais je lui dis qu’il devrait plutôt
aller à l’université.”
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“不错，我也希望我的孩⼦们有⼀天能去上⼤学。”
• • •

“C’est une bonne idée. J’espère aussi que mes
enfants iront à l’université un jour.”
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